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Eurosceptics bearing gifts (The Economist, Jun 20, 2011). Beware Greeks bearing precedents (The Economist, Jan 17, 2015).
Beware Greeksvoting for gifts (The Economist, Jan 31, 2015). Opening Pandora’s inbox (The Economist, Aug 10, 2005).

BapruM yBaru € T0if (axr, mo (ppaseosoriam i3 mo3uTHBHOIO KoHOTauiero The Golden Age, 1acTo BUKOPUCTOBY€ETHCS JUIS IO~
3HAa4eHHS MUHYJINX a00 MailOyTHiX nomiii: [ran’s Oil Industry: Dreaming of a new golden age (The Economist, Aug 31, 2013).
The golden age of banking was not always glorious (Fin. Times, Jun 24, 2015). Poland’s agriculture: A golden age for Polish
Sfarming? (The Economist, Mar 24, 2014). Lle mosicHIO€TBCSL THM, IO Mepioj HAMOUIBIIOTO MPONIBITAHHS MOKHA BUSIBHTH JIUIIE
MpOaHaTi3yBaBIIH Ta MOPIBHIBIIY JIEKIJIbKA €TaliB PO3BUTKY IIEBHOI KOMMNaHii a00 KpaiHu. SIKIIo B icTOpii cy0’eKTa eKOHOMI4HOT
JUSTTBHOCTI 1ie He OYJI0 MOMITHOTO PO3BHUTKY, TO HOTO MOYKHA NPOTHO3YBATH, CTABUTH MUTAHHS, IPUMYIIYIOUN YUTAYIB [IyKATH
BIJITOBIIb CAMOCTIHHO. Y BUMAAKy 3 3aHENaJ0M eKOHOMIKH a00 OaHKPYTCTBOM IIEBHOTO IiAPHUEMCTBA, MOXKHA 3 JIETKICTIO PO3-
Mi3HATH KOJMIIIHI BaroMi JIOCSTHEHHS.

[lincymMOByI0OYH BCE 3a3HaYCHE, MOKHA 3pOOUTH BHCHOBOK, IO aJTk03isi MOXe OyTH OCHOBOIO JIJIsl YTBOPEHHS TinepOosu, 00-
pa3HOrO MOPIBHSIHHS, eB(heMi3My, 3aIeXKHO BiJ] IparMaTHYHO HACTAHOBH aBTOPAa €KOHOMIYHOTO ITOBIJOMIICHHS. B exoHOMIUHOMY
IICKYpCi, a caMe y MOJEeMIYHMX TEKCTaX, MPUCBIYEHHUX ANUCKYCIHHMM MHUTAaHHAM, Mi(OJOTivHI amo3ii MOKJINKaHI BUKOHYBAaTH
pi3Hi QyHKIIT: IpUBEpPHYTH yBary 10 MOBiJOMIIIOBAaHOI iH(OpMaIii, CIOHYKaTH MPOYUTATH CTATTIO (IPH YMOBI PO3MIIIEHHS B
iHiniambHIN Mo3uMii), IepeaaTH aBTOPChKE CTABICHHS 10 MPOOJIEMH, ByalllOBaTH HETaTHBHY JyMKY, 3MEHIITyBAaTH KaTerOPHIHICTH
BHCIOBIIIOBaHHA Tomo. OpieHTalis Ha MacoBOTO PELUIIIE€HTA i MPAarHEHHS aBTOPIB €KOHOMIYHUX TEKCTIB HE TUIBKU NepenaTH
iHdopmariiro, ane it JoHeCTH cBOE GaueHHs MPOOJIEMH, 3yMOBIIIOE BUKOPHUCTAHHS 3arAJIbHOBIJOMHX Mi()OHIMIB B SIKOCTI aJTto3ii,
TIIyMa4CHHsI SIKMX HE CTAHOBUTH TPYAHOILB JUISl PCLUITI€HTIB.

IlepcneKTHBOIO MOJAIBLIIOT0 JOCTI/IZKEHHSI MOXE CTATH BUBUCHHS (DYHKLIOHYBAHHS CHHKPETHYHHX TPOIIiB, YTBOPEHUX HA
OCHOBI aJ1103ii, B PI3HUX THIIAX JTHUCKYPCY.
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PO3BUTOK IOTJISIAIB HA PUMY B i JE®IHIIIAX (XIX — IMTOY. XXI CT.)

Y emammi npoananizosano ocnosni menoenyii oeginirosarnts pumu énpooosc XIX — nou. XXI cm. y cxionocios sHcoKii
¢hinonoeii. Bussneno, wo nepesadcna 4acmuna Haykosyié 0ae 6U3HAUEHHs. MITbKU OOHOMY 3I CIUIbOGUX PIZHOBUOIE YbO2O
ABUWA — NOEMUYHIL PUMI, MOMY HEPIOKO OeqhiHiyis NIOMIHAEMbCS ONUCOM (PYHKYIL YU 6KAZIGKOIO HA NOKANI3AYII0 PUMU Y
8IpUIOBOMY PAOKY.

Knrwuosi cnosa: puma, deiniyis, mepmin, NOHAMMSs, pUMOLO2Isi.

THE EVOLUTION OF RHYME TREATING IN ITS DEFINITIONS (19TH — EARLY 21ST CENTURY)

The article deals with the main tendencies of rhyme definitions in the Eastern Slavonic philology in the 19th — early 21st century.
Scientific definition of the base concept «rhymey is important problem of the rhymology. Fixation of the boundaries of «rhyme» and
«non-rhyme» makes lexicographic description of rhyming words possible. The study bases on the analysis of the rhyme definitions
formulated by linguists and scholars in literature. The definition of rhyme as a terminal consonance was prevalent during the 19th
century. The rhyme of the 20th century changed cardinally, so it was impossible to treat the rhyme classically. The new rhyme was
inexact phonetically and more various lexically. The investigators interpreted it as a method of the phonetic instrumentation of the verse.

We ascertained the main ways of elucidation of the rhyme: 1) as a rhythmic element; 2) as an element of text structure;
3) as a phonetic similarity of words. On the whole scholars determine only a poetic rhyme, so the definition is substituted by
the description of rhyme’s functions or localization in the line. In the 20th century the linguistic rhymology was formed. Its
purpose was to investigate the language origin of rhyme. Nowadays an urgent task of this branch is differentiation the rhyme
as a contextual phenomenon and a phenomenon caused by the language system.

Key words: rhyme, definition, term, concept, rhymology.

PA3BHTHE B3I'JIAA/[OB HA PUOMY B EE IEQHHUIIUAX (XIX — HAY. XXI B.)

B cmamve npoananusuposanvi enagrvle menoenyuu deunuposanus pugmel ¢ mevernue XIX — 6 nau. XXI 6. 8 socmou-
Hocaasanckoil gunonoeuu. Mol 8bIACHUIU, YMO OOTLUUHCIBO YHeHbIX daen onpedeieHue Mmoabko 0OHOU U3 CIMUNIEBbIX Pa3-
HOBUOHOCIEL I1M020 ABIeHUSL — NOIMUUECKOU pughme, No3MOoMY HepeoKo depuHUYUs NOOMEHAEMCs ONUCAHUEM QYHKYULU ULU
VKA3aHUeM Mecma pugmvl 6 NOIMULECKOL CIPOKe.

Kntwouesvie cnosa: pughma, oehuruyus, mepmun, noHsmue, pughmonous.

ITocTaHoBKa NPoGJeMH B 3arajJlbHOMY BULJISAL Ta 1i 3B’A30K i3 BaXKIMBMMHU HAYKOBMMH 3aBJaHHAMU. [ 0JIOBHOIO IIpo-
0JIEMOI0 PUMOJIOTT 3aIMIIIAETHCSI HAYKOBE BU3HAYECHHS KIIFOUYOBOIO TEPMIHOIOHATTS «pUMa». TouHe po3MexyBaHHsS PHMH 1 He-
PUMH IacTh MOKJIMBICTH OKPECIUTH 00’ €KT JOCTIKCHHS B TEKCTi (y MepIly 4epry, B MOSTHYHOMY) 1 3IIHCHUTH JEKCHKOTpa-
(biuHMi OnKMC PUMOBHX CIIiB, IO € BOXJIMBUM HAayKOBHUM 3aBJaHHSIM CydacHOI aBTOPCHKOi pumorpadii, sika B YkpaiHi Bce e
3aJIMIIAETHCS B 3aPOJKOBOMY CTaHi.

©JI. B. Mosuyn, 2015
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AHaJi3 ocTaHHIX J0CaizKeHb i my0Jikauiii i BugiTeHHs HeBUPilIeHNX paHille YACTUH 3arajbHoi nmpodaemu. Kputuka
nedininii, 1o iCHyI0Th, TPAIIIETHCS B EPEBAKHIH YaCTHHI HAYKOBUX IPallb, SIKi TOPKAIOTHCS MPOOJIEMH OKPECIICHHS HOHSTTS
pumu. O. B. Kynpsimosa Bbauae B HasIBHUX BH3HAUCHHSX Cy0’€KTHBHICTH HayKoBIiB [23, c. 40]. M. O. Boromo:os 3a3nauae, mo
puMa — CKJIQJIHE SIBHIIE, SIKE HE MO)KHA 3BOJUTH Hi J0 IIKUIBHOTO, Hi 0 HAYKOBOro BU3HaueHHs [6, ¢. 120]. Ha mincrasi kputny-
HOTro po3risiay Aedininii pumu B. T1. MockBiH po3pi3Hse Ba iX OCHOBHI THIIN: Y By3bKOMY CMUCIII SIK TOYHOT, a00 KJIaCH4HOT, i B
IIMPOKOMY — sIK TOUHOI 1 HeTouHoi [30, c. 63]. [llupoke po3yMiHHS PUMH PENPE3CHTYIOTh IO3HIiIHI BU3HAUCHHS, (D)YHKIIIOHAIb-
Hi, IO3ULiHO-(QyHKIIOHANBH], poneTnyHi [30, c. 64 — 66]. OcraHHi, HAa HOrO QyMKY, IpUTaAMaHHI 3aXiJHIA HAYKOBiil Tpaauii.
1. B. KauypoBchKkuii unmaio yBaru npuaiiuB IOCHIIKEHHIO icTopii i Teopii puMH, a TaKoXX MpoaHaii3yBas ii nediHiii, nepeBax-
Ho rniepioxy XX cT. YdeHul QilfIIOB BUCHOBKY, IO IX MOKHA MOTIIHTH Ha 3arajbHOEBPOIEHCHKI Ta CYTO pOCIHChKi (HayKOBI Ta
mKieH1). Pociiicbki 3HaYHOIO MipOI0 BIUIMHYJIM Ha YKPATHCHKY TEOPII0 PHUMH, Y TOMY 4ucii emirpaniiny [18, c. 23—31]. Jlitepa-
typosHasels I. B. Jlyayk posrisiHyB nediHinii puMu B IUCKypCi YKpaTHCHKOT KPUTHKHY 1 Jipuku [27, ¢. 249-263]. TpakTyBaHHIO
pumu Hanpukiani XVI —y XVIII ct. 6yn0 npucssideHe oHe 3 HAIUX JOCTIKEHb [29].

Memoro cmammi € ananiz nuHamiku aedininii pumu B XIX — nHa mou. XXI cT.

Buknao ocnosnozo mamepiany. lloetnuna npaktrka XIX — mou. XX cT. 3acBiuyBaia MoCTyMOBHIA BiJXiJl Bil OTHO3HAYHO
KiHIIeBOT MO3MUIIIT PUMH, IPUTAMaHHOI CHIIA0IYHOMY TEKCTY, ajle caMe pO3yMiHHS [[bOTO SBUILA 3aTUIIATIOCS TPAAULIIHIM — SIK
3BYKOBOT'O ITOBTOPY B KiHIII KiTbKOX BipmoBuX psakiB. I'pamatuka O. ITaBnoBcekoro mictumna okpeMuil po3ain «O cOYMHEHHH
U O CTUXOTBOPCTBE MAaJIOPOCCHUIICKOMY, YTiM, HalliOHAJIbHI OCOOJIMBOCTI BipLIyBaHHs He OyJM MOSCHEHI. ABTOp CTBEPJUKYBaB:
«SIkHaliperenpHinIe po30UpalOYX BIACTUBICTE MAIOPOCIHCHKOTO HAPIUYsl 1 TOPIBHIOIOYH HOTO 3BOPOTH 3 YHCTO POCIHCHKUM ITH-
CaHHSAM, s HE MOXY BUSBHTHU HACTUIBKU BOXIMBUX MPaBUI, MI00 iX moTpiOHO Oyio Bukmactu» [33, c. 22]. €auHy X BiAMIHHICTH
YKpaTHChKOT PUMH BiJl pOCiiicbKOi BiH 100aumB y 11 «0COOIUBIH JISTKOCTI, YUCIEHHOCTI 1 MpocToTi BUraakm» [33, c. 23].

O. X. BoCTOKOB po3yMiB pUMY SIK «CHIB3BYYHICTB», «CHIB3BYUHE 3aKiHUCHHD», «Tpy cHiB3By®» [8, c. 79, 84]. TpakryBan-
HSl PUMH SIK CIIB3BYYHOTO 3aKiHYCHHs y BIpIIaX MPOCTEKYETHCS B HAYKOBHUX JOCIIDKEHHs 3 Teopii Bepcudikarii, a Takox y
nigpy4ynukax st HaByaneHux 3akitanis (I1. M. Iepesnecekuii, M. I'. Minin, M. M. Jliano, M. M. IllynbroBcekuii Ta iH.).
1. M. BenopycoB oMHHIICI0 PUMOBOTO CITiB3BYYYs BBaXKaB ckian [4, ¢. 26]. Ykiagau pociiickkoro cioBHUKa puM M. AGpamoB
OTOTOKHIOBAaB PUMY 3 pUMOGOPMOIO: «PHMOI0 Ha3MBa€ThCs KiHELb CI0Ba, PaXyKuH BiJl HaroiomeHoro romocHoro» [1, c. III].
Taxkum YMHOM, TOSTHYHHUN KOHTEKCT MOAEKYIH HiOM 3aiuIIaBcs Ha APYroMy IUIaHi i puMy BU3HAYaIIH sIK SIBUIIE KiHIIEBOI ()OHO-
JIOT19HOT MOTIOHOCTI, IK MOBHUH pecypc, 10 HIM TTOCIYTOBYIOTHCS BIpIIOTBOPIIL: «PHMOO Ha3MBAETHCS CIIIB3BYYHICTD Y CIIOBaX.
Puma B MOBI Te, 1110 B MAJISIPCTBI MIOEAHAHHS BIATIHKIB», — mucaB ykpaincekuii moet 5. [l{oromnis [47, c. 322].

Maiike CTONITTS YMMaIUil aBTOPUTET Y CIIOB’STHCBKIN (iyonorii Mae KiacuyHa aediHilist, copMysibOBaHa POCIHCHKIM yde-
HuM B. M. JKupMyHCBKIM, X09a HEPIAKO 11 IIJTKOM OOIPYHTOBaHO KPUTHKYIOTh. ¥ HIHPOKOMY po3yMiHHI B. M. XKupmyHchKuii
i floro mOCIiIOBHUKK HA3UBAIOTH PUMOIO «BCSIKMI 3BYKOBHII MTOBTOP, 110 BUKOHYE OpraHi3aiiiiHy QyHKII0 B METPHUYHIH KOMITO-
3MLIT BipIIa», y BY)KYOMY — «3BYKOBHI ITOBTOp Y KiHIIi BINIOBITHUX PUTMIYHUX TPy (Bipiua, MiBBipINa, epiofay), M0 BUKOHYE
opraHizamiiHy poiib y cTpodiuHiit kommo3uwii Bipmay [14, c. 9].

V nmoetnyniit pumi XX cT. BiIOymHcs peBOIIONINHHI 3MiHH, O HOBOT PUMH BXK€ HEMOXKIHUBO OYyJI0 MiAXOAWTH 3 KIACHYHH-
MH HOPMaMH; BOHA CTaJO SIKICHO IHINIOIO: MEHII TOYHOIO 3 ()OHOJIOTIYHOTO IMOTJIITY i GaraTimioro — 3 JIGKCHYHOTro. Pumy iH-
TEPIPETYBAIN SIK OAMH i3 TPUIOMIB 3BYKOBOTO 1HCTPYMEHTYBAHHS BipIla, IOpsiA 3 acOHaHCOM Ta amiteparnieto. 1lle B 1872 p.
TMOJIATAE y CIIB3BYYHOCTI OCTaHHIX 3BYKIB BipIIIiB Ta 0COOJIMBOMY HAroJIocCi, Micis sIKOTO Mae BiguyBaTucs naysa [32, c. 416, 434,
437]. O. M. Bpuk po3kiIaB puMOBE CITIB3BYYUS Ha CIIEMECHTH 1 BUSBUB, LIO IIe — «CKJIaJJHE OETHAHHS aCOHAHCY, ajiTeparii (oro-
PHUIT IPUTONIOCHHH ), IPSIMOT'0 3ByKOBOT'O MOBTOPY (IOBHHIA 30ir MPUTOJIOCHUX) 1 TIOBHOTO, TOOTO SIKICHOTO, KiJIbKICHOTO i ITOpsI/I-
KOBOT'0 30iry HEHAroJIONICHUX TOIOCHHUX» [7, €. 62].

M. CoKoJIOB, MPAIFOI0YH HaJl CIOBHUKOM puM B. MasKkoBCHKOTO, Bi3HAYMB, IO J0 HOTO PHMH HEMOKIIHBO 3aCTOCYBATH
KJIaCHYHE BU3HAYCHHS «KiHIIEBA CMiB3BYYHICTbY, | BBIB OHSTTS PUTMIYHO] CITiB3BY4HOCTI. JlociiqHuk aediHiloBaB puMy sIK «map-
HICTh PUTMIYHO CHIB3BYYHHX CIIB, TOOTO 30ir HaroJociB MapHHUX CIIB 3a IOBHOI a00 BIHOCHOI CX0KOCTi 3BYKOOYKB — CKJIafiB
— CIIiB, PO3TAIIOBAHUX JI0 HAToJIoCy abo MiCIIs HAroJIOCy YH 10 1 micis ogqHodacHo» [38, c. 75].

V 20-x pp. XX CT. iHTEHCHBHO PO3BHBAETHCS yKpaiHCbKa pUMOJIOris. BimomMocTi npo pumy Ta i pi3HOBHIM BMILLYIOTb Yy I10-
CiOHMKaX 3 MOETHKH, TpaMaTHKH i cTrinicTHKH. B. I. CiMOBHY BU3HAYaB pUMY SIK «OJJHO3BYYHICTh KIHIIEBHX CKJIAJIB y Bipmmax» [36,
c. 528]. C. I'aeBchKkuit — SIK «IMOMIOHICTH CYTOJIOCIB Ha KIHISAX BIpIIiB, TOYWHAOYH BiJI ITOCTITHBOT HATOJOIIEHOT TOJIOCIBKH B Bi-
puoBi» [9, c. 26]. 1. 3aryin yka3yBaB Ha 3B’30K PUMH 3 PUTMOM, 3 KiHIIEM PUTMIUYHHUX OJAWHHULb i BOAUaB i1 HepBicHe MpU3HAYCHHS
B TOMY, III00 «I01IOMaraTi BIAYyTH KOKHHUH PSIIOK 30KpeMa, 1aBaTH BPaXKEHHs IIOBTOPHOCTI PUTMIYHUX OJJMHHIb JUISl IEBHOI Me-
nopiiiHocTi» [15, . 137]. B. loMOpoBChKHIA BU3HAYAB PUMY CYy9acHOI HOMY TO€3ii SIK IpyTy MicCIsl PUTMY OCHOBY «MY3HYHOT CITiB-
HocTi BipmiBy [12, ¢. 77]; 3 Mmy3uunuM putmom 1oB’s3yBaB 11 @. Konecca. Baxxnuse miciie B #oro po3yMiHHI piMH BigirpaBaio
MOHSTTS KTy — PUTMIYHOTO HAroJocy, KU He 3aBXK/IH 30iracTbcsl 3 HOpPMATHBHUM CIIOBECHUM: «OIHAKOBI 3aKiHUCHHS PUTMIU-
HUX PS/IKIB, BU3HAYEHI IKTaMH 1 IPOTSHKHUMH HOTaMH, IPUTSTYIOTH 10 ce0e HAaroJIOCH CITiB Y BiIIOBITHOMY TEKCTi i BATBOPIOIOTH
MIJIKITaJ1 10 OJTHO3BYYHOCTI B 3aKiHYSHHSIX BIAMOBIAHUX BipIIiB, 110 BUSBIISIOTHCS aCOHAHLIsAMH <...> i pumoio» [21, ¢. 22-23].

Jlo cepeanan XX CT. CTaJI0 OYEBUIHHM, L0 B HAYKOBOMY 1 JIITEPaTypPHOMY CEpPEIOBHILI TEPMIHOM puMd TO3HAYAIOTH 1BA Pi3HI
MOHATTSL: 1) mapy a0 JAaHIIOT CIIiB, SIKi PUMYIOTHCS, 1 2) caM 3ByKOBHUIT KOMIUIEKC, IO 00’ €1Hy€e puMOBi ciioBa [49, c. VI]. 3pa3zkom
HEpIIOTo 3 TPAKTyBaHb puMH € Bu3HaueHHs C. M. deueHka: pUMH — «yNOpPsAKOBaHI BipIIOBUM PO3MipOM CIiB3BY4YHI Hapu CIIiB
y Bipmax» [42, c. 7]. Y pociiichkiit Ta ykpaiHchKili pumosorii aediHiliii nepeBaHO BiANOBifANM APYroMy pO3yMiHHIO puMH. i
BH3HAYaJIN K KOMIIO3HLIHHO-3BYyKOBHI 1MOBTOp [19, c. 248] / moBTOp 3BYKiB 200 3ByKOBHX KOMIUTEKCiB [10, c. 133] / 3ByKOBHIA
HOBTOP, SIKUH 3’€/IHy€E 3aKiHYeHHs 1BOX abo Oinbiue psakiB [37, c. 324] / chiB3By4He 3aKiHUSHHs ABOX a00 KUIBKOX BIPIIOBHX
pankis [39, c. 114] / perynsipHuii 3ByKOBHI OBTOP, 110 BUKOHY€E OpraHizaliiHy (QyHKIII0 B METpHYHIH, CTPOQIdHIN 1 CMHUCIIOBIH
kommo3utii Bipma [41, c. 15]. B3aeM03B 30K pMHU i PUTMY MOKJIaB B OCHOBY BH3HAYEHHS PUMH OLTOPYCHKHI BipIIO3HABEIb
1. J1. Panmpko: puma — 1€ «CIiB3BYUHICTh CIIiB (TOTOKHA 200 YacTKOBA) Ha TOCIIIOBHO IMEBHHUX MICIIIX PUTMIYHO CIiBBiJHECEHUX
BIpIIOPSIIB (3BUYAIHO B KiHII1), II0 BUKOHYE OpraHi3amiiiHi GpyHKIi: METpUYHY 1 KOMITO3ULIHHY (CIIpHse MapKyBaHHIO MK MiX Bi-
PIIOBUMHU psIAKaMHU, 00’ €JHAHHIO iX y cTpodu 1m ctpodoinu Tomo)» [34, c. 125]. FO. M. Jlorman yka3aB Ha iCHyBaHHS B CTPYKTYpi
TTOETHYHOT'O TEKCTY MO3ULIHHNX (PUTMIUHHX ) 1 eBGOHIUYHIX (3BYKOBHX) €KBIBaJICHTHOCTEH, IEPETHH AKUX 1 € pUMOIo [26, c. 124].

Busnauenns I'. A. lllenreni BiApi3HsI€ThCS Bif TPAAMIIIHHOTO THM, 110 JOCHIJHUK BiIXOIUTh B/l MOSCHEHHS POJIi PHMHU B I10-
STUYHOMY TEKCTi, a 3BepTa€ yBary Ha ()OHOJIOTIUHY XapaKTePHCTHKY: «PUMa € CITIB3BYyUUsIM OTHOTO a00 KUIBKOX CIIiB, IO IOJISTae
B TOMY, 1[0 iXHi HAaroJIONIeHi TOJIOCH] OHAKOB1 a00 BiAMOBiAHI <...>, a a BC1 HACTYIIHI 3BYKH JI0 KiHIIS CJIOBA 3BY4YaTh MPHOINU3ZHO
OJIHAKOBO 1 PO3TAlIOBYIOTHCSI B OHOMY i TOMY X MOPSIAKY B 000X cioBax» [46, c. 241]. HeMOXIMBICTh AaTH YiTKy 1 BUYEPIHY
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(OHOJIOTIUHY XapaKTEPUCTUKY PUMH TPU3BOJIUTD IO TOTO, IO ii BUSHAYAIOTH SIK IIOBTOPEHHS O1JIbII UM MEHIII CXOJKHX CIOIYYeHb
3BYKIB Y 3aKiHUCHHSX BIPLIOBHX PSJIKIB a00 CHMETPUYHO PO3TAILIOBAHUX YAaCTHH BIPIIOBUX PsAKiB» [5, c. 587]. ¥V TpakryBaHHI
B. I1. Tumodeesa puma — «omogoHiuHa criB3By4HicTs» [40, ¢. 109]. 3 ninreicTranoi Touky 30py mixiiimos no pumu 0. I. Mine-
paJioB, BiH PO3POOMB KOHIETILII0 PUMH SIK OCOOIMBOTO (YHKIIOHATBHOTO Pi3HOBUAY CHTYAIil (POHOIOTIYHOI MOIIOHOCTI IeKceM
y MoBi [28, c. 57].

VYkpalHChKe paJITHChKE JIITEPaTyPO3HABCTBO 1 CTHIIICTHKA B IUTaHHI TPAKTYBAHHS PUMH I1epeOyBaJIH IiJ] BIUIMBOM POCIHCHKO-
ro, Tooto ixeit B. M. XXupmyncekoro (H. 1. Tapacenko, I1. K. Bomuucskuid, H. I'. Cupsuenko, B. M. Jlecun, H. B. Koctenko,
kypc «Cyd4acHa ykpaincbka MoBa. Ctuiictrkay Toio). O. M. banaypa pruMoro BBakasa «CIiB3BYYUs YaCTHH Pi3HUX CITiBY, 110, SK
MIPaBHJIO, TIOYMHAETHCS 3 OCTAHHBOTO HATOJIOMICHOTO CKIAmy» [2, ¢. 165]. OnHo3HAaYHE NPHB’I3yBaHHS CIIIB3BYYHOCTI 10 KIHIIA Bi-
PIIOBOTO psiiKa 1a€ CTHIICTaM MiICTaBy PO3MIILAATH PUMY SIK PI3HOBH[ 3BYKOBOi emiopu [35, c. 19]. dyHKIioHATbHE BU3HAYCH-
Hs1 nanu pumi B. B. KoBaneBcbkuii («3ByKoBHI OBTOp KoMIO3uLiitHOr0 3HaueHHs» [20, c. 21]), I. KauypoBcbkuii («3acTocyBaHHs
B IIEBHI eCTETUYHINH, MHeMOTEXHIUHIH, pUTMIUHIN, MaridHii, CTPOQOTBOPUIill, XKaHPOBU3HAYANEHIN UM T'YMOPHCTHYHO-PO3BAr0-
Bilf (hyHKILIT TOMOIOTENIEBTOHY (TOMOEOTEIEBTOHY 3a 1HIIMM HAITUCAHHAM), CE0TO OHAKOBOTO (4K OIM3BKOMOAIOHOT0) 3ByUaHHS
3aKiH4eHb CyMDKHHX a00 pO3TAlllOBAaHUX Ha YCTilHEHiH Bijgnaii 1Box abo kimbkox cii» [18, c. 31]).

I. T. YepeHUYEHKO 3aIpOIIOHYBaB [Ba Pi3HI BU3HAUCHHS: TPaHIIiiiHE JTiTepaTypo3HaBye — SIK €IEMEHTA IIOCTUYHOTO TeKCTY
(«pUMy CTBOPIOIOTH CJIOBA, OB’ SI3YIOYHCH Y PUTMI BipIlia OJHE 3 OJAHUM BiIIOBIIHO 10 CBOIX PUMOTBOPYHX BIACTHBOCTEI» [44,
c. 18]) i niHrBicTHYHE — «HA [TO3HAYCHHS (POHETUYHOTO 30JIMIKEHHS CIIIB, SIKe BUSBIISIETHCS B TApMOHIHHOMY CITiB3BY4Hi 1X oHEM
1 (pOHEMOCTIONYYEHb Y HarOJIOMICHNX 1 CYMIKHUX ckianax» [43, c. 217].

Ha yxpaiHcbky aiacnopHy puMosorito XX cT. BIVIMHYJIM OCHOBHI TEH/AEHIIT CJIOB’ THCHKOTO JIiTepaTypo3HaBCTBa. Tpaguiiiine
BH3HAYCHHS PUMH SIK KiHIeBoro criB3Byuust nae /1. Huruenko (ABctpanis) [31, c. 38, 122]. I. besneunwnii (Kanana) maibke nociis-
HO noBTOpIoe Jedinimiro I'. A. Illenrerni, XapakTepH3youH CHiB3BYYYs, 0 yTBOpIoe pumy [3, ¢. 165]. A. FOpunsak (Himeuunna)
po3ymiB pumy noniono 1o O. M bpuka — sk moegHaHHA acoHaHcy i anmitepauii [48, . 57]. 1. Komenisens (Himeuunna) o6cToroBas
CKJIAJIOBY OCHOBY PUMOBOTO cri3Byqust [22, ¢. 125].

Puma mouatky XXI cT. He 3a3Hae PeBONIOLIHAX 3MiH — MIHSA€ThCS TTIMONHA OCATHEHHS ii cyTi. KoHIemist KiHIIeBOro CImiB3-
BYYYsl 3QIMIIAETHCS AHIBHOIO MEPEBAXKHO Y MIKIIBHUX BU3HAUEHHAX PUMH. YTIM, 1 Tamy3eBi eHUUKIONEAI] NOACKYAN OJAI0Th
CIIPOIIICHE BU3HAYCHHS HA KIUTAJIT «CIIB3BYYHICTh KIiHI[IB BipIIiB a0 MiBBIpIIiB, 10 BiJi3HaYae IXHI MEXI 1 3B’3y€ MK COO0I0»
[24, c. 878] abo x mutyroTh popmymoBanag B. M. XKupmyHcbkoro [16, ¢. 641]. Y GaraTbox BU3HAYCHHSX MiIKPECICHUH 3B 30K
pumu 3 putmom. st b. I1. [BaHIOKa prMa — 1€ «3BYKOBa CXOXICTh PUTMIYHO CHIIBHHUX MicIlb y cioBax» [17, c. 202].

M. L. Hlanip KpUTHYHO NEPEOCMUCITNB KIACHYHY Ne(iHILiIo 1 3aIIpONOHyBaB MIMPOKE TPAKTYBaHHs: PUMOIO BiH BBa)Kae€ rpa-
(ivuHU 1 3ByKOBUI TOBTOP 31 crenudiuHo0 (QyHKIIE — MiABHIICHHS CHHTAarMaTUYHOI 3B’SI3HOCTI «MIXK BJIaCHE BIPIIOBHMH
OJTHOPIBHEBUMH MapaJiurMaTHIHUMU OJUHHUISAMHE (TiBBipIIamu, Bipiamu, ctpodamu toro)» [45, c. 20].

Vxpainceka «JliTepaTypo3HaBua eHIUKIONENIsH KBaTiikye puMy SIK KOMITO3HI[IHHO-3BYKOBHH MPUIIOM Cyrooccst 3aKiHdeHb
[25, c. 322], aBTop mocibHuKa 3i cTrmictuku I1. C. Jlynuk — sk (OHETHKO-CTHIICTUYHY 03HAKy MOBIICHHS, HOTO iHTOHALIIITHOTO
odopmienns [13, c. 363]. C. M. [libpoBa Ha3uBa€e PEMOIO «CYroJI0CCs YaCTUH CIIiB (KOPEHiB, cydiKciB, 3aKiHYCHb), OKPEMHUX 3BY-
KiB Yy CyMIXKHUX 4H OJIM3bKOPO3TAIIOBAaHHUX CJIOBAX 200 CUMETPHYHO PO3MIIIEHUX YaCTHHAX BIpIIOBUX psiikiB» [11, c. 4].

Bucnosku i nepcnekmueu nodansuiux po3eiook y oanomy nanpamky. [1inouBarodn miacyMKu orisiay aediHiii pumMu BIIpo-
1ok XIX — mou. XXI cT., Mo)keMo 3poOUTH BUCHOBOK ITPO OCHOBHI i IX0/11 710 il TpakTyBaHHs: 1) sIK BHSBY (e/IeMEHTa) PUTMY; 2)
K eJIeMEHTa TeKCTOBOI CTPYKTYpH; 3) sIK 3BYKOBOi OAIOHOCTI jtekceM. [lepeBaxkHa yacTHHA HAyKOBIIIB 1a€ BU3HAYECHHS OJJHOMY
31 CTHJIBOBUX PI3HOBHIB I[LOTO SBUIIIA — MMOCTHYHIA pUMi, TOMY HEpiIKo AediHiMis MiAMIHIETHCS OMMCOM (PYHKIIIH Y1 BKa31BKOIO
Ha i JIoKai3allio y BipIIOBOMY PSAKY: MOSTUYHY PUMY OTOTOXHIOIOT, SIK 1 KiJIbKa CTOJITh TOMY, i3 «kpaecoriaciem». ¥ XX cT.
3apOJIMBCS HAIIPSIM JITHIBICTHYHOT PMOJIOTT, 3aBJJaHHS IKOTO — BUSIBIICHHSI JIIHI'BAJILHOT IPHPOAN puMH. Ha choro/IHi akTyaabHUM
3aBJIaHHSM JIIHTBICTHYHOI PUMOJIOTI] BBasKaeMO H(EepPEHIIIFOBAaHHS PUMH, 3 OZTHOTO OOKY, SIK KOHTEKCTYaIbHOTO SIBUILA, a 3 IPYTo-
0, — sIK SIBHII[A, TOPO/HKEHOTO0 MOBHOIO CHCTEMOIO, 1110 MAIOTh BifoOpaXkaT BiAmoBiaHi nediHimii.
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HOBEJIICTUYHA CHOAJIIIAHA T'. ®OH KJISIMCTA - YKPATHOMOBHI BEPCII 30-X POKIB

Y emammi 30iticneno ananis nepexnadis nosen «Mapxkiza ¢on O...», 3apyuunu 6 Can-/lominzo», «3emnempyc y Huniy,
«Hatioa», I'. ¢pon Knsaiicma. Pozensaodaromocsi nepedymosu ma YuHHUKY 36EePHEHHS. VKPAIHCOKUX NepeKiaoayis, iMeHa sSIKUx
Npuxo8ami nio KPUNMoHIMamu, 00 8i0MEOPEHHs CNAOWUHU HIMEYbKO2O NUCLMEHHUKA PIOHOI0 MOBOI0,; HA PIieHI (hopmu ma
3MICY Q0CIONHCYIOMbCSL XYOOIUCHI 0COOIUB0CMI Nepulol YKPAiHOMOBHOT 8epcii HOGeu.

Kntwouosi cnosa: nepexnao, nosena, cmuiv, pumm, a0eK8amHicmo.

NOVELISTIC HERITAGE OF HEINRICH VON KLEIST — UKRAINIAN VERSIONS OF THE 1930s

The analysis of the translation of the short stories « The Marquise von O...», «The Betrothal in St. Domingoy, The Earth quake in
Chiley, and «The Foundling» by Heinrich von Kleistis performed in the paper. The conditions and factors of the Ukrainian transla-
tors’, whose names are hidden under cryptonym, appeal to the heritage of the German writer as well as rendering it into their native
language are considered,; artistic features of the first Ukrainian version of the story are studied at the level of form and content. These
translations have never been reprinted and are inaccessible to a wide range of readers, as they are stored in special departments of
the libraries and are accessible mostly to scientists. Russian variants of the writer’s prose works are still dominant, and are widely
represented in the Ukrainian literary space. This is why the problem of the domestic translations of the German artist’s heritage
is among the most pressing ones. The translations were performed at the new stage of the development of the Ukrainian literary
language by the representatives of the Dnieper Ukraine, that’s why to determine their role and place in the domestic literary studies
some of the language and style decisions are considered in comparison with the approaches of 1. Franko and O. Pashuk.

Keywords: translation, short story, style, rhythm, adequacy.

HOBEJ/LIHCTHYECKOE HAC/IEJHE I'. ®OH KJIEHCTA - YKPAHHOA3BIYHBIE BEPCHH 30-X I'O/IOB

B cmamve ocywecmenen ananus nepesodos nogein «Maprusa gon O...», «Ilomonsxa ¢ Can-Lomuneo», «3emnemps-
cenue ¢ Yunuy, «Haiioay, I'. ¢hon Kneticma. Paccmampusaiomes npeonocwLiku u (pakmopsl 0opawenus VKpauHCKux nepe-
B00UUKOB, UMEHA KOMOPLIX CKPBLMbL NOO KPUNMOHUMAMU, K 80CCO30AHUIO HACTEOUS. HEMEYKO20 NUCAMEN Ha POOHOM S3bIKe,
Ha YposHe HopMbl U COOEPIUCAHUS UCCIEOVIOMCI XYOOICECMBEHHbIE OCODEHHOCIU NEPBOLl YKPAUHOAZLINHOU 6EPCUU HOBEITbL.

Knioueguie cnosa: nepesoo, nogenna, cmuib, pumm, a0eK6amHocmb.

I'. pon Kusiict 3a cBO€ HeJOBre )KUTTS HAIMCAB BCHOTO 8 HOBEJI, SIKi 32 CBOIMM ()OPMAJIbHUMH BIIACTHBOCTSIMHU BKJIAIAI0ThCS
B i/leasibHe MOHSTTS HOBENH, 1 Oe3MepedHo KOXKHA 3 HHUX 3acIyrOBYE Ha yBary. YKpaiHCHKOIO MOBOIO HOBEJNICTHYHA CIaIIIMHA
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